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OPILASLEHT

A, H. TAMMSAARE, eesti psiihholoo-
gilise romaani suurmeister, piihitseb 30.
skp. oma 60-a. siinnipdeva. Snd. Jirva-
maal, Albu v. 30. I 1878, kiis 1886—1903
Albu ja Ambla vallakoolis; Viike-Maarja
kihkelk.-koolis ja H. Treffneri eragiim-
1907—11 Tartu iilik.

Tammsaare stiili tunnuseiks on suur
vaimukus ja noétkus, oskus kujutada
erandlikke inimkujusid. T. paremaid
teoseid: viiekoiteline talupojaromaan
»Tode ja 0oigus”, ,Korboja peremees”,
wKirbes”, ,Pikad sammud”, ,Noored
hinged”, ,,Ule piiri”, ,,Varjundid”, ,,Va-
nad ja noored”, ,Poiss ja liblik”, ,Ma
armastasin  sakslast”, noorsoojutt ,,Meie
rebane” ja ndidend ,Juudit”.

T-le piistitati 1936. a. Albu vallamaja
juure ausammas.

naasiumis,

8 6O NZ

MEIE RKIRIANDUSE S5UUR-
MEISTRI SUURPHAEYV

Liaheneva suurpdeva puhul kiilastas
meie toimetuseliige Tallinnas lugupee-
tud juubilari, kes tagasihoidlikult ene-
sest tiiesti vaikides sonus:

»TANAPAEVA NOORIL ON MEILE,
VANADELE, ROHKEM UTELDA, KUI
MEIL NEILE.”

Meie suurmeister tunneb noori ja nen-
de elu. Eks tunne me endidki Varga-
mie noortes, Mauruse esimesejirgu
glimnaasiumis voi mujal. See on noorte
eluriitm.

Selles hoogsas eluriitmis olgem uhked
neile eeltoodud juubilari sonadele,
piiidkem ollagi- nende vairilised ja ter-
vitame koik lugupeetud juubilari, seo-
vides:

PALJU PAIKEST TEILE,
sest Teil on meile veel paljugi iitelda!

Helmi Vint ) A
Narva j
MINU ESIMENE KOOK
»Oh, kiilll on need tdnapideva
tiidrukud ka rumalad ja saama-
tud,“ ohkas Griinbergi madaam.

,»M&telge ometi, nad ei oska mida-
gi teha, Kus meieajal olid ikka
noored tiidrukud nagu puped; pru-
deerisid, heegeldasid, ja kui ilu-
sasti nad veel vidlja Oommelda os-
kasid. Kohe lust ndha! Aga
niiiid, heldeke! mitte sukkagi ei
saa nad nodeluda Gigesti, rddkima-
ta veel peenemast ndputéost.
Koogis ei oska nad iildse midagi
pddle hakata. Pole neist diget pi-
rukategijat ega piparkoogi-kiipse-
tajat. Ja ise tahavad wveel
mehele minna! Tea, kes sihuke-
si kiill votab.. .

Nonda jutlustas ta, too madaam

Griinberg, kelle erialaks muuseas
oligi uudiste toimetamine majast-
majja.

Mul kohe kihvatas midagi sii-
dames. VOo0i meie, tiidrukud, olla
rumalad, laisad voi ei tea, mis
koik veel. ,See on vale, selge
laim, iitlesin ma emale, aga kus

tema! ,,Ei ole siin valet midagi,*
iitles, ,ega sinagi nditeks ikka
iihtki kooki veel valmis pole tei-
nud.” Oigus kiill, aga ega ma

seepdrast veel alla anna. ,Veel
tina peate te minu valmistatud
kooke s6oma,* iitlesin kindlasti ja
siirdusin kooki.

Pikemalt motlemata votsin
iithest kotist jahu ja teisest suhk-
rut, ,,tilk“ piima, kuus muna ja
tsipake soola.

Kloppisin munad vahule ja se-

gasin taigna. See tuli midagi ve-
dela kordi taolist. ,,Vidike viga,”

arvasin, Lisasin jahu ja kiipse-
tuspulbrit. Siis ,mekkisin“ oma
keemilist segu. Pdris hdd ja ma-
gus oli.

Pisike &de tuli ka jaole. ,Ara
sega!“ porutasin, ,oota, kuni ka
16-aastaseks saad, siis void omale
veedmbritdie taignat teha ja supi-
kulbiga sG6ma hakata!“ Lop-

&

JAKOB LIV }

17. jaanuaril suri Rakveres meie va-
nema generatsiooni iiks kandvamatest
kirjanikest Jakob Liiv T78-aastasena.

Jakob Liiv siindis 28. veebr. 1859. a.
Alatskivil, 6ppis Naelvere kiila ning Ko-
davere kihelkonnakoolis. 1879. a. andis

eksternina seminari 16pueksami. Oli
agar haridustegelasena. Tema toodan-
gust voiks nimetada ,Ordumeistrit”,

,,Korbe lovi”, ,Revolutsioon”, ;Milestu-
sed” jt.

Dr. 0. Loorits valiti rahvusvahelise
kuulsusega ajakirja ,Baltic and Secan-
dinavian Countrys” toimetuse liikmeks.

Eesti rahvaluule vilismaale. Viimasel
ajal on huvi eesti rahvaluule vastu
valismaal tunduvalt tousnud. Nii soo-
vivad soome, leedu, poola, rootsi ja ing-
lise teadusemehed andmeid mitmesugus-
te meie rahvaluule osade kohta.

Eedo Karrisoo on saanud Viini riigi-
ooperis suure menu osaliseks. Ajalehed
avaldavad temast mitmeid haid hinnan-
guid, korvutades teda mones suhtes ko-
guni Gigli'ga.

peks andsin talle siiski natuke —
et ta teaks, kui hdi see on.

Panin siis koogi ahju ja hakka-
sin ootama. Ise lugesin ajaviiteks
raamatut.

Jutt oli hirmus ponev! (Meie
eesti keele Opetaja keelas selle
s6na kiill dra, pidavat olema ,,vd-
ga‘, kuid mina leian, et see ,,hir-
mus“ on hirmus kena séna ja tar-
vitan teda ikkagi.) Parajasti siit-
tis jutus maja p&lema, tundsin
isegi suitsu 18hna. Akki — mu
kook!!!

Siilt siis see suitsuldhn tuligi.
Tagumine kiilg oli koogil peagu
must. Aga muidu oli kook ikka
nagu péris kook kunagi.

Piistsin enda kui perenaise au
seega, et jutustasin: ,Meie ter-
vishoiu &pikus seisab, et toit, eriti
just kook, peabki olema krdbe,
siis ta annab t66d ka hammastele
ja on iildse seedimisele hirmus
haa!

VERONIKA
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HEITLUSIST POHIJAVEEGA
RAHVUSVAHELISE TUNNUSTUSEN!

A. H. Tammsaare 60-nda hillipieva puhul

Onnetu elusaatusega luuletaja
Juhan Liiv, kes juba oma
elupdevil k8igist lugupeetud ja
austatud, piiiidis k6ik temale osu-
tatud lugupidamisavaldused tagasi
torjuda vditega, et

.Mind drge austage —

el iial iganes!

Te austage mehi,

kes kasvand valguses,

kes teaduses krooni saanud,
kes tool on selguses. —

Ja kui neid mehi ei ole,

siis endil’ nad moelge, — —

Kuid ometi oleme oOnnelikud, et
meil pole ikka vajadust neid mehi
endile moéelda, vaid vdime tidie
réomuga piithitseda seekord meie
kuulsa kirjaniku A. H . Tamm-
saare 60-ndat siinnipdeva. Meie
rahva elujoud ja vaimse kultuuri
korgus peegeldub osalt sellest, et
meil on ka
RAHVUSVAHELISE ~ KUULSUSEGA

KIRJANIKKE, NAGU ON A H.
TAMMSAARE.

A. H. Tammsaare pole kiill
kuigi palju kirjutanud otse noo-
rile, seda enam aga kogu eesti rah-
vale, ka kaugemale iile Eesti riigi
piiride — t8lgituna teiste rahvaste
keeltesse on levinud A. H.
Tammsaare surematuid teoseid. See
au on osaks saanud vidhestele Eesti
poegadele ja tiitardele.

See nimekas FEesti kirjamees
slindis Jdrvamaal Jdrva-Madise ki-
helkonnas Korve kiilas Tammsaa-
re-Pohja talus. S&il kaugel soode
ja metsade keskel, eemal suure-
maist kiiladest, moddus A. H.
Tammsaare lapsepdli. Talu maa-
pind polnud kuigi viljarikas, kive
oli palju ja kiilm p8hjavesi oli

ligidal; koikjal iimberringi laius
soo ja metsardgastik. Kirjaniku
vanemad olid ehtsate Eesti ta-
luinimestena vadsimatud to606ini-
me sed : varahommikust hiljadh-
tuni rithmati rdnka t66d. Ka noor
Anton asus juba varakult oma va-
nemaid aitama, ka koolivahe-
aegadel viibis ta koigil  talu-
toodel pollul ja heinamail. Temas
poles siiski kustumatu  soov
edasi Oppida, ja et talu pidi jddma
vendade kitte — tal oli palju ven-
di ja Odesid —, siis A. H. Tamm-
saare siirduski pdrast Vidike-Maar-
ja kihelkonnakooli 10petamist —
viimases ta Oppis luuletaja  Ja-
kob Tamme juhatuse all —
Tartusse Hugo Treffneri eragiim-
naasiumi edasi Oppima 20-aastase
noormehena. 5-aastase pingutava
ja hoolsa t66 jidrele saavutas ta
giimnaasiumi 16putunnistuse. Niiiid
vOis ta asuda oma unistuse teosta-
misele: astuda iilikooli. Sin-
na ta siiski veel kohe ei pddsnud
aineliste takistuste ot
tu. Enne kogus 4 aastat raha, t606-
tades ajakirjanikuna.
a. astus ta 18puks Ulikooli digus-
teadust Oppima, kuid Ulikooli
l16putunnistus jdi tal igave-
seks saavutamata. Raske
kopsuhaigus sundis ta lahkuma
Ulikoolist. Raskest haigusest pa-
ranenuna asus ta uuesti ajakirjan-
duslikule t66pdllule, vahel liihe-
mat vOi pikemat aega maaiiksindu-
ses elades. _
Juba H. Treffneri giimnaasiu-
mis Oppides hakkas H. A. Tamm-

saare
KATSETAMA ILUKIRJANDUSLIKUL
ALAL.

Need olid lithemad katsed, visan-

1907.

MEIE PREEMIAID

L2KULVETI” annetatud laualipp.

did, mis ilmusid algul ,,Postime-
hes* v6i ajakirjades. Need &drata-
sid ‘aga kohe suurt tdhelepanu ja
kirjanduse ‘arvustajad ei keelanud
neile” oma tdit tunnustust. Neist
esimesist katseist on vahest tutta-
vamad lithinovell ,,Mé&etaguse va-
nad® (mis algul ilmus ,Kuresaare
vanade” nime all) ja jutustis ,Va-
nad ‘ja noored”. Pdrast giimnaa-
siumi 16petamist A. H. Tammsaare
jdtkas pidevalt ilukirjanduslikku
tegevust, millele ta piithendus 1920.
aastast alates tdielikult.

‘A. H, Tammsaare ilukirjandus-
lik looming on olnud mitmepalge-
line ja ilmelt mitmeti muutlik.
Tema teoste
POHITEEMAKS ON IKKA OLNUD
JA JAANUD MAA-ELU KUJUTAMINE.
Oma lapsepdlve kodu, kodu iimb-
ruse inimtiiiipide, elu-olu ja ini-
meste voitlust maaga
need on teemad, millede késitle-

Lopp 1k. 4

Toost. ja kaub. ofii. ,ORTO” annetatud
rullfilmid.

»KOOLI-KOOPERATIIVI”

Suur
Karja 19) annet. kirjutuslaua-garnit,

(Tallinn,
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Inim-ea kestel polnud vaenlane kidinud Hiloga-
landis, seepdrast teda sddl enam ei kardetudki.
Vaatlusmided olid valveta, pelgulinnad kokku wvari-
semas, kohati olid isegi majade viravad lukusta-
mata. Kohutava iillatusena tuli seepidrast karjalaste
oine riinnak. Nad tungisid roovides isegi Hiloga-
landi kuninga Torulf’i lossini. Neid aardeid, mis
nad sddlt omandasid! Kuld- ja hdbeasju sdlgedest
ja joogisarvist kuni hobuse suuraudadeni. — Ma-
ruiilina olid karjalased tulnud tundurite takka, ma-
ruiilina sinna ka kadunud.

Jubedustundel koneldi kogu Norras Héloga-
landi Onnetusest. Kuid Karjala mail kaikus laul
héimu meeste viimasest sdjaretkest virmaliste maale.

SUVESUNDMUSI POHJALAS

Oli haruldaselt kaunis kevadpdev. Vaaraviita
paugutas joe kaldal oma laevakere kallal. Veed olid
alles dsja vabanenud jadkammitsast, ja Vaaraviita
meel pGles taas kaugeile maile. Sellepdrast ta niiiid
seadiski innuga korda oma laeva. Ta oli nii kinni
oma t50s, et sugugi ei marganud, kuidas kolm meest

laskusid méoda mderinnakut alla ranna poole. Juba
olidki ta juures.
»Lere, Kaukomatka, Kainu kuningas,“ lausus

itkks meestest.

Vaaraviita tostis imestades pddd, ajas enda sirgu
ja kostis: , Tere, tere! Noh, mis ma nden, Héloga-
landi mehi!“

»Jah, meie kuningas Torulf tervitab sind meie
kaudu ja kiisib: kas Kainu Kaukomatka ldheb iihes
meiega tasuma neile, kes tulevad nagu kullikari
60si, levitavad hirmu ja 6udust ja kaovad kui tuulis-
paad tundurite taha?“

»Ei ma niiiid Karjalasse ldhe, pikemad matkad
molguvad meeles,” kostis Vaaraviita.

»Aga kui niiiid jdtame selle tasuretke, on kar-
jalased taas tuleval talvel meil kukil ja sinu maa
on veel suuremas hddaohus kui meie oma,“ konele-
sid mehed.

»Tulgu aga, tulgu, Kaukomatka kants on kova
kiillalt. Mis ma hoolin tulevasest talvest, tahan
ndha vaid Birkat ja Hedeby’d,” kostis Vaaraviita.

»Torulf palub veel iitelda: K6ik on valmis Ha-
logalandis, rooga ja relvi piisab Kainugi meestele!
Kui vaid sina, kes tunned koik maad, tuleksid
kaasa, siis kohe laskume oma uiskudega! mooda
tundurijogesid Kainumaale,“ konelesid mehed edasi.

Kuid Vaaraviita kostis: ,,Ei mina lihe, mul on

1 uisk — viikingite laev
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pikemad teekonnad ees. Need tervised viige To-
rulfile.*

Ja Vaaraviita ei ldinud. Kuid varsti solises
vesi ta lohepddga laeva nina ees, kui ta purjetas

kodusadamast edela suunas.
% #

Niitidki on valgus kahvatunud, siidasuve vaikne
ladus Ohtu on saabunud. P&ivo naine, PiHevatar is-
tus rannal ja ootas meest koju. Sageli oli ta sel
suvel Shtuti rannal istunud, oodanud, sest sinna kau-
gele saarele ehitas Pdivo niiiid kindlat kantsi, kuhu
kogu Pdivola siirdub. Kardeti nimelt kainulaste
riinnakuid.

Ent imekauaks jddvad mehed t#na o&htul &ra.
Ei ilmunud lootsikut neeme tagant, ei kuuldunud
aerusolinat. Pdevatar vaibus kurba m&tiskellu, nagu
tihti varemgi. Kuid imelik! Talle tundus, nagu
kuuleks metsast sammude kahinat. Ei, need on toe-
poolest sammud. Arevus matab hingamise, kui ta
kargab jalule. Aga siis kuuldus h#il nagu kerge
ohkamine: ,Ema, emakene!“ Ja jdrgmisel hetkel
vaibus Kaunohelma surmani visinult ema siilelusse.
Ta ei saa s6na suust, nutab ja nutab ainult. Oi, ja
need pisarad konelesid nii palju, kogu hinge sdnul-
seletamata valust, siidame ddretust pettumusest. Vae-
valt sai ema teda seevorra rahustada, et vdis teda
tare poole talutada. Hiddavaevu jaksas Kaunohelma
tdusta paetreppe modda iiles, vaevu astuda iile kiin-
nise. Ta s0i moOne suutdie, kuna ema viga sundis,
kuid kohe seepddle vajus ta lavitsale ja oli pilgu
aja pdrast juba siigavas unes.

Ema tormas vastu. Kui-
das Pdivo rodmustus! Kas toesti Kaunohelma ko-
dus! Ei, ta ei vdinud uskuda. Kuid ema viis ta
ithes tarre. Siin nad niiiid kdsikdes silmitsesid ma-
gavat tiitart, kellelt endine lapsepdrane ilu oli ka-
dunud. Kahvatu oli pale ja tumedad rongad sil-
made all. Aga mis sellest, oli see ometi ju nende
oma Kaunohelma.

Lootsik oli jddnud kaldale vedamata, P&divo
liks ja tdmbas selle kaldale. Siis tuli ta tarre ta-
gasi ja heitis Gnnelikuna puhkama. Ema aga istus
066 vaiksed tunnid tiitre voodi &ddres ja meenutas
moddunud aegu. Kaunohelma uinus nii rahulikult,
nagu lapsena hadllis.

Siidaté aegu ta drkas. Uni oli teda hasti karas-
tanud. Imestunult 181 ta pilgu iiles ja lausus: ,, Emal*
Ema kummardus ja tundis kohe, kuidas pehmed .
kied ta kaela iimber punusid. Ja taas nuttis Kau-
nohelma, kuid need olid niiiid r66mupisarad.

Jargneb

HEITLUSIST POHJAVEEGA Alg. 1k, 3

mine on teinud A. H. Tammsaare
kuulsaks ja paljuloetavaks kirjani-
kuks. See, kuidas ta isa oma talu
puhastas kivest ja kédndudest ja
maad kuivendas kurnavast pohja-
veest, kuidas ta karjas kiis, ja

uuesti

kokku puutus teiste lastega, see ja la:
palju, palju muid elu
pisisiindmusi —
iimbermotestatuna kujuta-
tud tema kuulsa romaanide sarja
,Tode ja Oigus®“ 1. koites, millele
hiljem lisandus veel 4 kdidet.
Eesti noortena voite uhked ol-

tdisealisteks saades leiate eest

suuri ja suure kirjaniku A. H. Tammsaare

seda koike on rikkaliku toodangu, millele loode-
tavasti vahepddl on lisandunud

veelgi tdnase juubilari kuulsust

kdrgemale tdstvaid teoseid.

H. Rajamaa.
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Selle jdrve nimetas ta ka oma nimega — Stanley
pool (loe: Stdnli puul) — Stanley jérveks.

Stanley-pool’ist edasi surusid molema kalda
mustad kaljud j6e kokku. Kaljude-vahelises kitsas
koridoris tormas vesi kirestikule sarnase kiiruse ja
jouga, et maapind iimberringi vabises.

400 a. enne Stanley ldhenes neile kdrestikele
Diogo Ca® karavell. Cad tuli lddnest, Stanley —
idast. Cad leidis Kongo suudme, Livingstone avas-
tas selle ldtted, Stanley aga iihendas ldtted suud-
mega pika lookleva joone abil.

400 a. vajati selleks, et joonestada Kongo kaarti.

Niigerit uurides hukkus 13 reisijat Aafrikas. Kuid .

mis on Niiger kaardil, mis on Kongo? Kitsad nii-
dikesed, looklevad jooned! Kiimnekaupa on sddra-
seid ‘jooni kaardil.

Rohkem kui 120 ekspeditsiooni suundusid I4i-
nud sajandil Aafrikasse. 374 teadlast hukkus Aaf-
rika metsades ja vOsastikes, ja seda koik selleks, et
joonestada neid jGgesid, jirvi ja méagesid, mis leiate
igas tdnapdeva atlases.
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dus ta p6hja — Kasembe-maale. Nende maal na-
gigi- Livingstone mingit suurt joge. Neegrid nime-
tasid seda TSambesi’ks.

TS8ambesi, TS8ambesi? Milline tuttav nimi!
Arvatavasti on see Sambesi... Kuid Livingstone
ei kavatsenud Sambesit uurima hakata, ta otsis Nii-
luse ldtteid ja liikus edasi, eemale TS8ambesist.

Oma teekonnal nidgi Livingstone palju jogesid.
Uhed voolasid 1iinde, teised itta, kolmandad 15una,
neljandad pohja. Jded voolasid iihte, kadusid sil-
mist, ilmusid jdlle. Kogu maa, mil Livingstone lii-
kus, oli kaetud tiheda, keeruka jGgedevorguga. Seda
vorku oli vaja lahti harutada.

See, kes praegu heidab pilgu Aafrika kaardile,
ndeb kohe, millised jded ja kuhu nad voolavad, kus
on padjéed, kus nende korvalharud. Kui me aga
viikese osakese kaardist vidlja 16ikame ja kiisime,
mis jogi sel tiikikesel asetseb ja kuhu ta voolab, siis
on sellele raske vastata.

Samuti ei ndinud ka Livingstone kogu uurita-
vat maa-ala, vaid ainult vdikest osakest. Ta ei ndi-
nud joge kogu selle ulatuses, ldttest suudmeni, vaid
ainult vidikest, tdhtsusetut osa. Niisuguse tiikikese
pohjal pidi ta jdreldama, kust see jogi voolab ja
kuhu nimelt. Livingstone péris neegreilt koigi jo-
gede iile teateid, kuid tihti ei teadnud nad sellest
rohkem.

KAART JUTUSTAB 15 113
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»Me joome jdest niipalju kui tahame,” {itlesid
neegrid. ,K&ik liigne vesi voolaku meist mdéoda!™
Neegrid ei saanud kuidagi aru, miks valge mees ot-
sib ikka uusi ja uusi jogesid.

»Milleks lihed neile jogedele, meil on vett kiil-
luses?!* seletasid _neegrid. Neegrid isegi mdtlesid,
kas valge mees pole viimati hull. Tal polegi muud
juttu, kui ainult veest.

Kuid Livingstone sammus iihelt jdelt teisele ja
joudis 16puks suure jidrve ddrde. Osa jdrve pinda
oli korge pillirooga tdis kasvanud, nagu Aafrika
rchtla rohuga. See oli Bangveolo jdrv.

Pirismaalaste jamedast palgist Gonestatud ve-
nes sditis Livingstone 1ibi tolle vee-savanni ja lei-
dis suure joe suudme, mis voolas jarve.

,»Mis jogi see on?“ kiisis Livingstone neegreilt.
Need vastasid: ,,See on TSambesi jogi.*

— ,Kuidas nii — TSambesi?* Seni ajani ar-
vas Livingstone, et TSambesi ja Sambesi on iiks ja
seesama jogi. Kuid Sambesi ei voola jdrve, vaid
India ookeani. T&hendab, TSambesi on hoopis teine
jogi. Ainult nimetused on neil vdga teineteise sar-
nased.

 Bangveolo pdhja otsast voolab vidlja Luapula

jogi. See sarnleb rohkem voolava sooga kui joega.
Madalate, metsaga kaetud kallaste vahel voolas aeg-
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muutub seisvaks sooks. See soo-jogi iihineb Lua-
laba’ga. Ent Livingstone rddkis ometi, et Lualaba
on Niiluse lite. Tihendab, Tanganjika vesi voolab
Niilusse?

Ei, Livingstone eksis. Njangve kiilas, kus Li-
vingstone kunagi katkestas oma reisi Maniujeeme-
maale, mootis Cameron joe korgust merepinnast.
Sadljuures selgus, et Lualaba ei v6i kuidagi voolata
Niilusse,,

Njangve juures voolab Lualaba 530 m korgemal
merepinnast, kuid tdeline Niilus, Alberti jdrve juu-
res, asetseb juba 660 m kdrgusel merepinnast. Té-
hendab, Lualaba vesi peab Niiluseni tdusma tervelt
130 m vorra. Ent see pole v8imalik. Maailmas ei
voola iikski jogi iilespoole.

Kuhu siis Lualaba voolab?

Seda selgitas Stanley. 1874. a. saabus ta uuesti
Aafrikasse, seekord juba kahe ajalehe, ,New-York-
Heraldi“ ja ,,Daily Telegraphi“ iilesandel.

Stanley lidks kuni Njangveni ja siit+ sOitis ta
paatidel Lualaba modda edasi. Algul voolas jogi
pohjasuunas, kuid iisna ekvaatoril kdindus see laia
kaarena ldinde — Atlandi ookeanile. P&orangu al-
gusel tekitas jogi rea kirestikke, millised Stanley
ristis Stanley’ jugadeks.

Seitse kuud paidle Njangve’st lahkumist, saabus
Stanley selle kohani, kus jogi paisub laiaks jdrveks.
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Tervist, onu!

Seekord ma ei kiida ega kaeba
oma hdda.

Algame siis kohe. pddle — nen-
de ajalehtedega. Oli hdi aeg —
— ldhed poodi v&i kioski, vGtad 5
senti taskust ja saad selle eest ko-
he virske ,,Postimehe®, ,,Uus Ees-
ti“ voi iikskdik mis lehe, ikka oli
5 senti, vdlja arvatud ,,Pdevaleht®,
noh, seda siis ei ostetudki, sest see
tahtis nagu molder seda senti sap-
pa matiks). Ja niitid dkki astuvad
ajalehe-saksad kokku, et paneme
hinda juure. Saagu siis lehtede
hind 6 senti ja molder ,,Pdevaleht*
7 senti, Vaata, kus hoop.

Niiiid otsi muudkui seda senti
viielise manu kotist taga. Kaob
viieline kdest, saad iihelise, kaob
itheline — leiad viielise, siis on
jdlle sent maha kukkunud. Nii et
enne lehe ostmist pead sa rahade-
ga manédvrit pidama. Kas ei voiks
need ajalehe-saksad siis juba 6- ja
7-sendised rahad kdiku lasta ja 5-
sendised vanaraua pdhe kokku kor-

jata.

Ja tead, onu, raigi teistele ka, et
jitame selle ajalehe lugemise
niiiid maha ja tellime ,Opilas-

lehe®, see vihemalt on sama huvi-

tav, aga hind ikka endine — odav.
Nii niiiid see asi klaar.
Nigemiseni!

Virdi.

Vaikus
Langes Iume valge helve Talve6htu himarus — tulnud ta juba.
koduéue kamarale, ; A ety 3
miista mulls. konarale, Kaum]t" ning Ifergelt kui vazken'e lind.
langes, langes — kaasa tuues talve,laevatdhed IG6busalt saatmas sind on
Vaikis metsa tume miiha — vastu kauni 6o6-volule.
vaikis maanteel vankri miira,
1I6ppes kodu pirna koha,
valge vaikus mattis lehe sira.
Vaikis koduéu ja tuba,
vaikus hinge s66b kui rooste, —
16ikab siidamest kui laaste;

péikesetera kadumas loodele.

Valge siid-lumi valgustab heledalt
6o6d,

v6luv on talveohtu hamaruse té0.

Kuyusirp naeratledes vaatab iilevalt,

péikesetera kadunud loodele.

vaikus, sa, kas hingata ei luba?

L. Raudsepp s

Voru
SUURJARV JA PIKKJARV

Vorumaal Kasaritsa wvallas on
tekkinud huvitav jutuke iihest
jdrvest, mis on jdrgmine: Meelde-
médelohu mehed ndinud, et Répo-
kiila mehed saanud igakord, kui
nad oma jdrvest kalu piitidnud,
palju kalu. Kuidas seda jirve
sadlt kiill dra saaks tuua?

Kord iitelnud iiks Meeldemde
meestest 6omajale tulnud kalase-
tule: ,,Kui sa Ripokiila alt jdrve
dra tood siia, Meeldemde lohku, la-
seme sul kaks aastat tasuta kalu
piitida!“ Setu mdtelnud, mis niiiid
teha. Kiill ta murdnud padd. Kor-
raga tulnud setul aga hdd mdte.
Uhel 861 votnud ta puuda elavhd-
bedat ja viinud selle Ripokiila
Suurjirve. Kui jdrgmisel hommi-
kul kiilainimesed #rkasid, ndinud
nad imet. Tdesti oli Suurjarv Ré-
pokiila alt tulnud Meeldemde loh-
ku. Meeldemie meestel oli iilihdd
meel, nad ei jdtnud ‘jdrvele vana
nimegi, vaid ristisid tema Pik k-
jdrveks, sest ta on oma asetu-
selt piklik.

Kui keegi soovib seda Pikk-
jérve, ta endist kohta ja tema teed
ndha, sditku Vorru ja sddlt Vast-
seliina autobusega Répole.
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J. Merila
Kabala

Talv maal

Tuss
I
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K. Saarlo
Otepaa

Vana laplane

Lumionnis rasvatule valgel

istub vana laplane.

Kiiiinlahelk ta kahvatunud palgel
valu manahb esile.

Héamar pilk siis eksleb hiilgenahal,
moétted kaugel uidavad.

Aga pohjataevas tundru kohal
tulesambad loidavad.

Ta méotleb, et Iouna pool asumas
rahvas, kes julge ja karm.

Ta nieb, et Eesti on kosumas,
vaikimas aegade torm.

-Ja réom siis paisutab rauga rinna,

aga siiski itks mure

ja igatsus kisub jille sinna
I6unasse — iile mere.

S&il oli ta kodu ja siinnipaik,
aga rannukirg noorena
ahvatles unustama kéik

ja rdndama Péhjala.

Kirjavastused

L. Rahumaa — Talvel, Milestusi su-
vest; Ed Leis — Must kass; H. Joonuks
— Uniselt, Talv tuli, Enne piihi, joonist.;
E. Purje — Bernhard Riives; E. Schmidt
— Riideruumis; XE. Suviste — Kaks
kuulmatut, Linnumaja, Saaks jiile,
Talvel; A. Veemets — Teid kutsus isa-
maa,; J. Sibrits — Réandaja; A. Tevan
— Tamka, Jalga laskis; A. Lillemaa —
Isa nagu; H. Verev — Tike-luum; V.
Hiitt — Mootithik; 0. Kruus — Ullatu-
sed Arktises; K. Ruut — Kasuka so0-
jus; E. Adamson — Araablase testa-
ment; K. Nool — Reerasv; R. Jiirisson
Metsatool, Rebasepiiiik, Jalgkook,
Lumesoda; O. K. Pelzer — Metsadirne,
Siigislaps JAA!
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Kaagvere
D. LIVINGSTONE

VAIKE PORSAKE JA HUNDID.

Ungari muinasjutt.

Oli maa paal vaike porsake. Tal

oli pisike maja keset suurt ja siiga-
vat metsa. Kord, kui ta selles vai-
keses majas endale toitu keetis, la-
heb sinna hall hunt ja koneleb ukse
vahelt:

— [Lase sisse, kulla vaike pérsa-
ke, siin vialjas on nii vilu, ma kiil-
metan.

— Ei, mina kiill ei lase, sest sa
s06d mind ara.

— Lase siis vahemalt sisse mu
tagumine jalgki. @ Viike porsake
laskis sisse hundi tagumise jala, kuid
pani salaja suure katla tdie vett tu-
lele.

Natukese aja parast tostis hunt
jalle haslt:

— Pai kulla vaike porsake, lase
sisse mu teinegi tagumine jalg.

Viike porsake laskis sisse hundi
teisegi tagumise jala, kuid ega hunt
sellega veel majja pasasnud. Natu-
kese aja parast hunt jalle paluma:

— Kulla viaike porsake, lase sisse
minu kaks esimestki jalga. — Vai-
ke porsake laskis sisse hundi kaks
esimestki jalga, kuid hundile pol-
nud ka sellest veel kiillalt — jallegi
ttles ta: — Kulla kallis vaike por-
sake, lase juba t#iesti sisse, kiill sa
nied, ma ei puuduta sind sérmeot-
sagagl.

Aga viike porsake seadis sinna
ukse suhu ilusasti koti, nii et kui
hunt tuleb selg ees sisse, kukub ot-
sekohe kotti. Siis laskis ta paluja
sisse. Hunt likski tagurpidi kotti.
Viike porsake polnud niiiid laisk,
viivitamata sidus ta koti suu kinni,
vattis tulelt suure katla keeva veega,
kérvetas sellega hunti ja parast se-
da ronis valedasti ithe suure puu ot-
sa. Hunt ulus tilkk aega wvalust,

Nr. 16

sest’ tuline vesi korvetas ta karvad
nii ara, et iihtki udet enam ei jaa-
nud nahka katma. Parast seda, kui
ta valu kaes kiill sai viselnud, ava-
nes viimaks koti suu. Ta ronis val-
ja jooksis otsekohe abi tooma. Tu-
ligi siis varsti tagasi — .iheksa oma-
sugust . kaasas, ise kiimnes, ja niitid
hakati vaikest porsakest otsima. Nii
kaua otsivad hundid, kuni iiks mar-
kabki pérsakest puu otsas. Liaksid
siis hundid sinna puu alla ja hakka-
sid néu pidama, et mis niitid ette
votta, et kuidas viikest porsakest
katte saada, sest iikski neist ei osa-
nud iiles puu otsa ronida. Usna pea
otsustasid siis hundid, et tuleb asuda
kiimnekesi iiksteise kukile, kuni k&i-
ge lilemine jouabki niiviisi porsakese
juure. Ja hakkasidki hundid iiks-
teise kukile ronima; nudihunt jai
koige alla, sest ta kartis kérgemale
minna, nii et teised itheksa olid tema
seljas. Juba olidki hundid nii kor-
gel, et kéigest iiks ainuke puudus
veel, et viikese porsakeseni kiiiindi-
da. Ja juba hakkas see viimnegi
iilespoole ronima, kui viike porsake
aega viitmata hiiiidis:, ,, Tulist vett

SUUSAD

Jargmine pOhimadtteline kiisi-
mus on soon suusa talla all.
Selle -soone lilesanne on suusa

kindlas suunas hoidmine, sest mi-
da pikem suusk, seda enam kaldub
ta ,keerama”. Muidugi rasken-
dab soon ,kaare’ jooksmist, Sel-
lest selgub, et soonest vGib loo-
buda lithikese suusa juures ja olu-
korral, kui pddr6hku pannakse
kaare jooksmisele. Soon peab ole-
ma puhtalt ja tdiesti sirgesti h6o-
veldatud, 2 sm lai ja 2—3 mm sii-
gav. Kui puudub punnhéovel,
teeb ‘sooneajamine -suuri raskusi.
Uks hé&daabin6u oleks joonlaua
abil noa otsaga l0igata suusa tal-
da kaks pragu ja paraja laiusega
simshoovliga vahepddlne puu vil-
ja votta. Peitliga sgone liitkka-
mine on juba niivord kiisitav ette-
vote, et lithikese suusa juures
oleks vist parem soone ajamisest
tildse loobuda.

Suusa ots peab olema kujult

taiesti siimimeetriline. Selleks
teeme endile enne paberist 1Gike,
voltides = suusalaiuse paberitiiki

keskelt kokku ja tommates sellele

nudihundile’’. - Nudihunt jahmatas,
kargas teiste alt vilja ja kogu see
huntide rodu prantsatas maha, kes .
murdis jala, kes kaela ja nudihunt
ise tegi ndonda putket, et teist enam
iial ei nahtud.

Viike porsake tuli ilusasti puu ot-
sast maha ja liaks rahulikult koju,
kuna hundid ei usaldanud enam elu-
ilmaski ta maja iimbrusse tulla.

Ungari keelest J. V.

valisest nurgast kuni teise
murdekohani ilusa kaarjoone.

Ja niiiid tuleb

SUUSA OTSA PAINUTAMINE.

Joon, 2 ja 3 on ndidatud kaks
kodust  painutamise seadeldist.
Joon. 3 kujutatud abindou nduab
rohkem t66d, kuid temaga voib
paljude suuskade otsi iihe ja sama
kaare péddle painutada, kuna t&6-
tades joon. 2 ndidatud abinduga
juhtuvad kergesti ko&rvalekaldu-
mised. ,Otsa pressi“ (joon. 3)
teeme lihtsast puuhalust vastavas
paksuses. Ulesande raskus seisab
selles, et paks puuhalg raamsaega
1dbi 10igata. Pédrast suusa otsa
vahele asetamist tOmmatakse press
tisleri-kruvidega kinni. Et suusa
ots end painutada annzks, tuleb
teda enne keeta. Kui pole vai-
malik tarvitada pesukeetmise ka-
telt v6i muud vastavat koogindu,
siis vOime keetmiseks kasutada
veega tdidetud suurt kompveki-

toosi. Keeta tuleb viahe-
malt 2 tundi. Tubli I1dbi-
keetmine on olulise tdhtsusega.

Veel tdhtsam on painutatud otsa
rutuline kuivatamine tugevas kuu-
muses, hoides teda kas kuuma
pliidi v6i lambi kohal. Sellest
kuivatamisviisist on tingitud, et
suusa ots niiskuse m&ju all mitte
tagasi ei tombu. Hoolitseda tuleb,
et puu ei saaks iilekuumutatud
ega hakkaks avaldama kd&rbemise
tundemadrke, sest siis murdub ots
vdga kergesti. Jirg 1k. 9.

E. Suviste, 14 a., s

Ahja

SUUSAMAARE

Et suusamddre on mitmelegi kallis,
siis annan nou, kuidas valmistada liht-
sa retsepti jirele hadd midiret. Nimelt:

2 osa mannivaiku Y
2 osa parafiini

1 osa rasva

14 osa torva.

See madre kolbab tarvitada 0° kuni
—100 temper. XOo0ik antud ained sulata-
me tiihjas kilukarbis ja segame hasti
segi.

Tarvitamisel sulatada aga madre
vedelaks ja pintseldada siis suusatallad
kokku. See kaitseb suuska ja teeb li-
bedaks.

‘Manni vaigu asemel voGib tarvitada
ka kuusevaiku.
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F. ISSAKU KIIRE TOUS MAAILMA PARIMATE HULKA

Piihapideval 16. jaan. anti Tartu X
spordiballil iile kuldmedal Tartu linna
ja maakonna parimaile sportlasile. Lin-
na parimaks tunnustati odakuulsus
F. ISSAK, kes eriti tinavu on hiilanud
oma saavutuste tiisedusega. Maakonna
parimaks hinnati tostja A. JURGEN-
SON (Arult).

F. Issak siindis 22. a. tagasi Ve-
nemaal. Hiljem vanemad opteeru-
sid Eestisse ja asusid elama Tar-
tusse.  Siin kasvaski maailma-
kuulsuseks Fr. Issak. Poeglaste
giimnaasiumis ’Sppides tdrkas te-
maski. spordituhin ja koolis oma-
vahelistel voistlustel kaitseb ta
juba klassi au. Siis oli ta wveel
»poja‘“, aga suurtest meestest vis-
kas oda kaugemale! Oda jiigi
Issak’ule lemmikalaks, kuigi ta on
voistelnud teistelgi aladel kerge-
joustikus ja kdsipallis. Siin kuu-
lub ta meie meistermeeskonna —
Eesti Akadeemilise Spordi Klubi
— parimate hulka. Giimnaasiumi
viimastes klassides kasvas ka ke-
haliselt tdismehe-taoliseks ja sel-
lega koos tulid tagajdrjed. Esi-
mene avalik vdistlus Fr. Issakul
oli maikuul 1935. a., kus ta valmis-
tas sensatsiooni, vdites tolleaegse

Seekord oli muna targem kui kana,
sest stiililise ,lihvi” oli ISSAK saa-
nud koolivend A. Miigi'lt.

Varsti pdrast seda viskas ta
treeningul ,kde vélja“ ja ka sGja-
vdgi ndudis treeninguajast ena-
miku omale. Siigisel, kie para-
nedes, saavutas Issak 59.70 m, mis
andis lootusi uueks hooajaks. 1936.
a. hooaja alul mees ei saanud kor-
ralikult harjutada, ja alles sdja-
vdest vabanedes, augustikuus, al-
gas suur téus. Hooaja 16puks oli
Issak vGitnud omale meie kdigi
aegade paremuselt teise odaheitja
nime. Tagajdrg — 65,56 m. lubas
loota palju. 1937. a. varakevadel
tuli tagajdrg juba 68.66 ja veidi
hiljem, maavdistlusel Soomega

iiletati 70 m piir.
Hiljem, Pariisis iiliGpilasoliimpi-
aadil, tegi ta seda teiskordselt,
tulles akadeemiliseks maailma-
meistriks, ja saades taskusse kuld-
medali. Parimaks tagajdrjeks jii
70.56, millise ta saavutas pinevas
voistluses Sule ja soomlase Nikka-
nen’iga Tartus, kuna teised 70-
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kus 81 kg. Heitelihased on tal
eriti tugevasti védlia arenenud ja
tdnu neile omamecgi Fr. Issaku
ndol maailmaklassilise odaheitja.

Issak’u stiil tahab veel lihvi-
mist ja siin on hidd, et mees ise
tunneb pohjalikult stiilipeensusi
ja oskab leida oma vigu ning pa-
randada neid. See on edu pandiks
ja eeloleval aastal loodetakse Fr.
Issakust palju, kuigi mitte maa-
ilmarekordi eestlaste nimele’ too-
mist. Selle jdtame jargmisiks aas-
taiks.

Eraelus F. Issak on loodustea-
duse iilidpilane ja kuulub iiliop.
konvent ,,U. S. Raimla® perre. Li-
gemate tuttavate ja sOprade juures
hinnatakse mehe vastutulelikkust
ja seltsimehelikkust.

meetrilised visked ta tegi viljas-
pool kodumaad.

suurlootuse A. Madgi. Tagajarg Odaheitjana omab Fr. Issak vi-
oli 58.06 m. ga hdd keha — pikkus 183 sm, ras-
SUUSAD Algus Ik 8 Riﬂgl iimber SpOl’di

Viga tédhtis kiisimus on suusa Kkin-
nitamine jala kiilge. Sidumisviise on
maaratu hulk. Valime lihtsama: sidu-
mine rihma abil. Enne rihmaaugu te-
gemist tuleb otsustada suusa tasakaalu
kiisimus. Vastavalt eriotstarbeile on
olemas jdlle mitu jaotusviisi. Harili-
kule suusale on koige kohasem jaotus
niisugune, et, hoides suusa rihma kiil-
jes Ohus, tema esiots veidike allapoole
kaaluks. Rihma augu teeme kas puuri
voi augupeitli abil, Rihm peab mois-
tagi vastupidav olema ja selle 16ikame
koorepargiga pargitud pastlanahast.
Siis tuleb teda vidrnitsaga hdsti imbu-
tada. Suuskade imbutamiseks ja mii-
rimiseks on mitu segu miiligil. Koige
lihtsamaks vahendiks (mis harilikult
ka miiligilolevate vedelikkude ollu-
seks) on puutéorv. Tema annab suu-
sale iihtlasi ka varvi. Imbutamisel
. tuleb suuska soojendada.

Olles tooga lopule joudmas, tu-
leb ponevam silmapilk: suuskade
proovimine., Selgub, et siin ja
sddl tuleb veel jdrele aidata, pa-
randada, natuke muuta. Kaalume
ise, radgime soOpradega 1dbi. Nii

Tartu 1. spordiballil said tunnustus-
miarke sportlike teenete eest F. Issak
‘ja A, Jirgenson (kuldrinnamirgid) ja
G. Sule.

Eesti-Poola poksimaavdistlus peetakse
22. mirtsil Tallinnas.

Eesti-Norra 1. jalgpallimaavoistlus
toimub maikuus k.. a. Norras.

Korvpallikatsevoistlusel Tartus ASK
voitis NMKU 38:28.

Kaks uut maailmarekordi piistitas
taanlanna Hudeger: 300 m vabaujumi-
ses ajaga 3.18.8 ja 400 m vabaujumises
ajaga 5.08.2.

Rootsi-Saksa poksimaavdistlus 16ppes
viigiga. 8:8; pddle kergemaid kaalusid
Rootsi juhtis 6:2.

Poola-Itaalia poksi.maavmstlus 16ppes
Poola voiduga 11:5.

Liti rekordi kiiruisutamises piistitas
Behrsinsch 1500 m ajaga 2.29.8.

tdiendame oma kogemuste pauna
ja see on ju meie t66 padsiht:
teadlikud olla selles,
mida loome.

KOOLIDE
VOISTLUS

Kool, kus suhteliselt opilasarvule on
koige enam tellimisi, saab auhinnaks
K. K-U. ,Tookooli” poolt annetatud
Flektrijaama - mudeli, jirgmised 9
kooli saavad preemiaiks raamatu.
Koolide voistlus lopeb 10. veebr. s. a.

1. Tall. L. 1. Algk. Kr. 177.35 opil. 220

2. Tall. L« & -Adglk. -, 17260 5;

3. Talli gl Alpds o T6.6000,, ?
4. Valga L. 3. Algk. ,, 6390 , 210
5. Otepas L. Algk. , 5775 , 222
6. Voobste Algkool ,, 5105 , ?
7. Kaagvere Algk. , 51— , 98
8. Tartw I 5. Algk. , /14625 , 467
9. Ulila Algkool , 4050 , 134
10. Matjama Algk. S P 1 I R
11. Lepistu Algk. 5 0820 et B0
12. Haimre Algkool , 33— , 120
13. Johvi, Alevi Algk. ,, 3225 ,, ?
7 0§ e )R T e T e e T
15. Alatskivi Algk. a4t 2T T S
16. Vastse-Kuuste , 24—, 93
17.. Rakv. Kaub.-k. , - 23356 , .53
18. Narva L. 2. Algk. ,, 23— , 230
19. Koigo Algkool ot i gk GG
20. Paide L. Algk. N5 B e g

jne. jne.




53. VOTMEMOISTATUS
(5 punkti)
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I — Alev Eestis — Eesti muusikategelasi — Hesti spordijuhte
II — Eesti kunstnik — Linn Poolas — KEsimene eestisoost linnapdd Tallinnas
IIT — ZEesti kuulsamaid niitlejaid — ,Estonia” niitlejaid — Eesti riigijuhte
IV — Kuulus Vene kirjanik — Eesti naissportlasi — Eesti kujureid,
V — Konservatooriumi direktor — Eesti poetesse — Eesti drkamisaja tegelasi —
End. Eesti meister males
VI — Autodri Tallinnas — End. Eesti ministreid — HEesti tuntud tantsitare —
Eesti jalgpallur
VII — Eesti naiskirjanik.

54. VANASONA
(3 punkti)
Antud kastidesse on peidetud iiks

eesti vanasdOna. Teie iilesandeks, la-
hendajad, jaab leida see!

LR | KUS | | HAS | eS|
| ST | |SEAL| [LAB| | VE |
| KA | [ KEB| [ 8A [ 7] TA |
|[VOO| |[PU | [ TA| | ON |

55. SALADUSLIK VISIITKAART
(2 punkti)
See nidib olevat iipris tavaline visiit-

kaart, kuid ometi selles peitub huvxtav
elukutse. Milline see on?

| OTTO SIRM |

Lahendid dra saata hiljem. 1. veebr.

TANASED AUHINNAD:
1. F. Cooper — Nahksuka jutud
2. Sonajala-6is — J. Kuulberg
3. Kalendritegija — R. Fahlmann

»OPILASLEHES” NR. 12 ILMUNUD
MOISTATUSTE LAHENDID

38. Ristarvud

o Y T R S TR
1271 8 =4 16
201< 2—8+ 8 22
ARV SR B et G L OR)
2100 .16, 1+ 22 - 108 == 246

39. Tiahtiilesanne
1. Ameerika, 2. kvintaal,
kond, 4. Amundsen,
kalmukas, 7. Ungari, 8. paapua.
40. Riimméoistatus
Sddrane sooelanik on uss.

1NN

3. pere-
5. kodulugu, 6.

»OPILASLEHES” NR. 13 ILMUNUD
MOISTATUSTE LAHENDID

41, Tikum@gistatus
a) | | b) |
| |

|
24

42, Mitu kiiesuru.mlst?
Peol oli 30 kaesurumist.

|
|
I
I

43. Mis on...
Selle mehe elukutseks on koolijuha-
taja.
44, Vaat’, kus on ,,pomm”!
Peipsi jarve ldanekallas on Peipsi
jarve idakaldast idasuunas koige kau-
gemal.

AITA NAERD A

A. Kopelmann, 14 a.

Paldiski g
MATEMAATIKA
Opetaja: ,Ats, mitu klaasakna-

ruutu on meie koolimaja koja-
aknal, kui laiuti on sidil neli ruu-
tu ja koérguti kuus ruutu?‘

Ats: ,Kakskiimmendkolm ruu-
L'

Opetaja: ,Kuidas nii? Motle
uuesti!“

Ats:

»Kakskiimmendkolm jah!
Ennem oli kiill kakskiimmendneli
ruutu, kuid vahetunni ajal viska-
sin iihe lumepalliga.katki.”

KAS KILPKONN ON PUTUKAS?

Kuulus inglise kirjanik, Frank Buck-
land, kandis vdga harva iilikuube. Kui
ometi see juhtus, siis mitte kiilma kait-
seks, vaid paljude taskute pirast, mil-
lised olid iilikuuel.

Kord, kui Frank Prantsusmaalt kodu-
maale tagasi poordus, oli ta oma mantli
taskud mitmete elavate ja surnud asja-
dega tdis toppinud. Suures rinnataskus
oli ka iiks elav ahv. Kui konduktor
Buckland’ilt piletit ndudis, pistis ahv
pdd vilja. Ametnik pani seda tdhele ja
iitles:

»leie peate selle koera eest eripileti
votmal

,»,Koera?“ iitles kirjanik;
koer.*

Aga ametnik ei jatnud teda rahule.

»leie peate tema eest trahvi maks-
mal!‘

Siis vottis Buckland kilpkonna iihest
taskust ja kiisis:

»Ons see ka vbib-olla koer?“

,,Ei, arvas ametnik, ,,selliste loomade

eest ei ole tasu vaja, need on putu-
kad.*

»See ei ole

45. Kolm korda ajud toole!

1) O06 on kahe pdeva vahel.

2) Iga lind, sest ehitised tavalisesti
ei lenda.

3) ,Kas sa magad?”’ — sellele kii-
simusele ei saa kunagi vastata jaata-
valt.

46. Saladuslik joulukaart

J. Selmuébue’ elukutseks

mees.

on joulu-

47. Kes teeb parima?
Parimaks osutus:

SULEV TAHEVEE
RASINA

Autor: H. Mosin, Lepasaarest.

Toimetus ja talitus: Tartus, Vo&idu 10.
telef. 456-32. Posti jooksev arve nr. 2188. Vastutav toimetaja:
Viljaandja: Tartumaa Opetajate Liit. ,,Opilasleht®
poolaastakdik (15 nr.) — kr. 0.75; (10 nr.) — kr. 0.50; (5 nr.) — Kkr.

O/k. ,Koolivara®, telef. §-29.

ilmub iiks kord nidalas.

Tallinna abitalitus: ,,Kooli-Kooperatiiv® S.-Karja 19,
M. Nurmik. Tegevtoimetaja ja talitusjuht:

E. Tonismie.

Tellimishind postiga: aastakidik (30 nr.) — kr. 1.50;
0.25. Aadressimuutmine 15 s.

Kuulutuse hind: lehe

ees 15 s. mm, mujal 5 s. mm. Triikikoda J. Millo, Riiiitli 4, Tartus.
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